mm
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v
N
HE
p={41
=
il
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HESHEORGLZBET L L. BRAREICREIN 2 EEERLHEICAIL 724
HXDOREERRLDIEEUNELHDILIZRD, 2D EIZOWTIE, INFET
W OPDBRIET LN, HHIGRALNTE, TONTLRICEELEbND Y
DiE, Wb 3 EITEMZ() (Yamanashi (1975) L 1), Austin (1956) HZEIFTw 5
&M32(2), Strawson (1952) DEIF T2 Wb W 2 IE&85M4323). % L T, Jespersen
(1909~1949) N ERiz. £F (1980) »BRBEBFOBAN LHE2 H T vbW 55
FHEXTHA 5,

(1) If I may ask, how old is your wife?

(2) There are buiscuits on the sideboard if you want them.

(3) If he passed his exam, I’'m a Dutchman.

(4) If I can’t see, I can hear a finger stirring. Stevenson, Treasure Island.

BTN @wbv@éﬁﬁﬁk%ﬁii% & ) ZLF, Grice #° 5 Leech ~ X BB 7258

O & TERDERIRAVFA L DO FE L HDHBHIZ L ). ZOREELEH I
5LDTHBHIEETRT, THDL )2, BERWIWNE L. FBRGIME S 250 TF 2.
FEIRRM LA L &) L7541, AIHROEEREL HIZH D T2, WE (1975,
1985). JIR (1985), James (1986) =k > T L4 SA T b, Lol X h L s
PNEETH), ZLZDR2HLH-T, NZBPRS Nk R e i 2 T2 D
DIz, £2T, FLE TR, INFEF TOERRORRER VB S 2R~ F2HT
I3EEAEmAYRE & LU C Leech (1983) ##R#RL. EIEH TR 2o EDE, LD
FHRRELDOHAL RS D, TOHE, TREREKRS A > SNV A—2mFIZAS
NdLI%, FHELHEWE, RETE L) ZEEERANDMWRITIEZ Z TIREHET
TbhZiw, UTO#mL@EL T, BXREFELHEA» L R T, #E L ENLERDY,
FENERmRIZOWTOMALLMHIN I LT L, FLTUNCHE L H L, wmBEEHE



FEERMINHERER

REFLBIIRDEZ )20, SEDEFERCGBEETHILUIR D THA ) HIRE
WERLFEICLANATHEINS L) ZE0HLPIILIUEFECTH A,

1., 2 FTOI%RE

ZOETIE, ATEITHIRL 721 CRLND &) WRRRE L ED L) IZHFRER
NTETwE2 2B, MESLEITL, ZZ2TENEToNGDIE, (D~W)EHZIZ
ShLZEH (1980), £i2(2)% & D EIF T BIRIE (1985), (1), (2), GUIS KL 7221l
£1(1985, 1975). Rur, E(Z@2)3NZF K L 72 James (1986) TH 5,

F +EF] (1980) (3 Jespersen (M.E. G) & URES » ) »iF. TTpresidqy L
IWw L Twbh', WAL (pDq) & v ) BEE 2R3 B8N LHIME L Tp &
QDAL L) ZDBHICKT L | REEATHRVEAL LBBR 240wz
%, Jespersen DR A I L . EFTIE Lyons (1977) (2 b 5 TREN =@
) VO EZFEPLELWHAZRA TS, 20 "RED -BEE ) 12, BiESN
PRITBICHEEE R ZIT T, BEET &L R TS (the neustic) . FEE D HMT 4 R
&34 (the tropic). &84~ {&i% (the phrastic) O =B E2F 2w 2 HT
HN. BIDE)IZEREN D,

(5) (I say<M[P)>)

(I say) #°‘the neustic’ iz, <M> »*‘the tropic’ iz, [(P) #"¥‘the phrastic’ (224725,

o (I say) #horizsh 25 since-clause 2"HFHET A & v 9 Sadock (1974) i, 72
Yz ezmEns ko wlizs T (6a) Tlksince-clause (27 = & & IIEDF L2
LEZHEHEAFAL TN TRLVWEV ) ZEE2TNDL ) ICEBEEXHTEHML
Twnb,

(6) a. Feta is made from goat’s milk, since yvou wanted to know.

b. Feta is made from goat’s milk, since there are few llamas in Greece.

(7) q =Feta is made from goat’s milk.

p; = You wanted to know.

p; = There are few llamas in Greece.
(6a’) (I saydit is(g)>) | since p;.
(6b") (I say<it is(q since p,J)>).

ZLTZDLE ) GHA»@IFKREND L) R Tifclause 2L HTIZE B5ED
hbLwmETTIHT5,

(8) (I say<it is(g)>) I if p.

72 & 218, tif you please’ [$IRBID L 5 IZHEARIZACT, AN2E»rT L) LBE4L T
HEEIZ, ZABZLEVHRFULRNLICL T, KHRIZEATLIHCLNH LT 5,

— 62 —



KRR LNHERER

(9) Runs this place like clockwork. And now, if you please, she’s going to leave.
iz ‘if you like’, ‘if you know what I mean’, ‘if I know you’ F 2 (3)? & 5 (Z3{8H X 41
5HE L TEHECOREEZEIT TS, 2L T, ZN62WISBIRL 2&ITRHELTH 5,

AL~k 91z, 2L ) ERDIEEA EIC Jespersen D E ) BEIRE # (L&
DU, BHALL D L Lo ENHETHL, Tabb 0k, EENZEH ‘captain’ &
MT2BE2BEP LTI THEH, FBIIEETHEDZ05, Z0ifp il
LEAYBHTHE L 6T EVHRETIE, L HHAL Y,

10 If I can’t see, I can hear a finger stirring. Stevensen, Treasure Island.
LA TOBEPRZGWZ EIZEELY, LL, FMD0Z2 D% HL—BRIZ 5 &
STRLLTWINDLL—265EZ55TW) ZE0HDb BDOHIIHE,»Z; &)
SEThH 5. Tabb, ZZizik. "REHEZE: & T3 CnHy) LoBEIB .
BIBENEL, BREBOELRMKICH LT L L) 22 THE, T T hlEg kWO IRED
FRIIMEF L L DI T ER v, ) T 5b, £ T, BFEOZEEEDB T 5,
BOREZWD L 5 1zERE L.

1) If (you say<it is(p)>), (I say<it is(q)>).

"EEPMED “Ifp,q” 1E. Tp ez d%b, qbbnzdy LV IHEELR->TWL L
E2oHb, T bbb, Up 3' 2RETEEHETHEH, fp ORFIZENTL p
DREEECHIETGHIBEL TV B &b r b, DREEIIUHAFEETH LY, Tp L
W2 B%by L) EEDpD (BE] BEBIILNTHAS )2, Iz, —HRICHR
NDARTENER) D FEHLBELNORLN ENDF[IZILIZT->TEZD L E, FHIZIL,
p DEEEIT, RMEVIZIZHEE you' THE L LTI L) b XTwas, 2L T, X
FEREDL L, L OBERL. FOEERIMNR LMD (AL Tvw b, Tsay 23 L
T, ‘yousay' LIV LERIZRZ5NDEEENT TREBAYICIE) LHi-o T2
LI, FHEXORFETE LN TS24 Tyod #BAT 2 HETEMKORMH L
25, £L T, INFEBRCRELZTUL, WK (1985) chb L) hEhbh-72K
WHEENTC B, TADBIE TOAED “4b" 13, FEAFNEELEATED
D IDEEAGDE-RZEE, i HFOE LI LEFELLDIEIBMNENTHA
Do
(12 RREBOSHIPEET LAV, HOSHIBIET L LS, BICIIRBHLEL
FHAS A, ELIZFEBCTEBRETNE, HDOLKRELL,

ZOBEPEGEXOEHIL EEAENE - THE, INDEELEHFHBAT LD 0.
EFRL TS, LoLars, SEHFOSELZML2213F 2. HldizswT T
A2ty R TeZp e | IRBEL TR B DS TRHABIET 5, &) ENEBE
FEENRETIRERLPRL L) ZETHY, Tsay X yousay' (25115 X you it



KM LOERER

H{ETHRBOEBLE EELBLRADOFERY TS E0 42T TLOTH D, EF
HOWE. DL IS LB EIR RGOSR RO H 2 0EE Fam O AR EYRR
BHETIEERIN T,

KIZ, FIT@IZHEITR L 72 Austin 12 & B F 40 E & ) EF R (1985) #BHERT 5,
HIES L, TEROBRMAZENERICLD. 'pusbidq L) BELTw220° W
2 (pDQ) &\ EIREEEE o Tok i, Tp bl q o X b E MR
Btk N EEMAND LA, EELOBRKOENEHLT. Tabb, BEELL
LTwa,

BURAENER

EEFR a2 HEOLpd. allREH 15 BRI « 8 T COINET Pt P

WP ZDLNDIF a #ii72EF, 220

(i) P 2 5 BRI L DV EEIHI N L XQA, a 22T

ZrThB, TNEEP % angAEL TR, GRE (1986)
72 r 2 KENZBWT (13a) 2 HRBRmEIHERIC L S D& E & HE /23 you may
have them 75, (13b) (Z/R&E N A L 912, REXDEREIHIF ZIWLTEREE %5 &
LT3,

19 a. There are biscuits on the sideboard if you want them.

b. Because there are biscuits on the sideboard, you may have them if you
want them.
ZITE S EMmHR L, Mz 2 LS b s Grice (1975) Dz ﬁm\%%t%
EOLRFETAIIOVTORRTIES L RIITT L) G@BERIZL DL nE L
THEEN T D,

(19 BXELE—ZBT 5 o
= TR

REECEREEE 2T
D q r \ _
/ =

u

FEH X:“—__/T “ﬁ;m“z"\'%ﬁ&i
»EH-T2 = /\/)“C\r‘ |
t

FThbhb, COBE uAERRIERIZL LDV TESEINIHETH Y, par DR
Fls LU st ORTp L FHFN LET 0L I0EASHERLEZE ALY S LB
Gz, 22T (P s t) TR U E — A RBEICA > Tnd Loy, 2f8b LW
IDTH %,

FLTMEN L DI L ) Gty &) —Hly - BN HAT 2 5 A% %A




KEFEHXOHRER

LTwad, Thbb, LELE2WLINR Q5. phbidr TH2EL T, TEEED
BELQEH>TYL%L, ZHUIBIZD L LI L EbN b, ZHIZERDAIRRZ
LOFBXLTH D, —H., QB EDAKIZHLENT WS & & 23, ELiiE, “qZ»
S5.pubidr E 25, B2, FEIEEL f(@=rtv B EF -T2 L
ZEZHULIE r FBETETIZ, pULHIFQ EEIIELLTESL, ZHUBRNEHFXT
BB L, DL ) IZBIRL T BENOEELLBEUEELL “q 295 phbidr”
DODRETHDEEEZ, H—HINZHOD 272 LTWBENDTH S, (RIE (1985) Tid
AXNFE (p,q 1) LEEDOBIZTNAHLNT, BEIFLZRT L IICEEXHL T
»5,)

19 SBEDOFRAELE BIUEHFLNIRE

/Aqﬁ#%\p&6@rk\

LqrEECEN | | qpWEECRMA |

ZOMNEIE AL, FERRNSHON, #wRBERIZOVWTIIAL2IZLELDD, £D
HeRBR 2 B 2R ERICOWTOHEAIRIT T B2 LIZh D, ZDHFIZDNT
. RRAIE. HRFHHAD b O EENLETH D,
wiz, WIF (1975, 1985) 3. HRSIEICIZ. BEMEGLLIIMI L FEXORHRAE
DIREIZRONLE L. FOFTEEINRELDEL T, KDL ) LHREXEZETF T
%, (L% (1985))
(16 fEEEFEMC
a. KERZRA%5H1E (p). 3XAE-T7>EE9 & (@
b. HH»EFELSL (p). BEZELTL W ()
an REEFEMHX
a. IOBELHIERTH %S (p). LIFEAZZSH I (@)
b. BHASNIE (p). THZ NI THKBEIBIHENIZ (Q,
(19 ZEATEMHX
a. LLEALITHE (p). WEBITTR>TTFEV (@),
b. LLEL 222 ATHE (). wEBWLDTTA (@),
ZORT, BEFHCENEEFELEBENEG L B2 b 80, AiFE»EEH
DEFNDPHBTHEI EPFHREENT VB EIHIIHDEEN, RENEIIZEL
ST AE (UEL (1985)),
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19 "iff. BEORITR

y47 - p q
W EEoxmr | 4 4
® fEEEtr | 4 >(~d
© RBEZEHEX | >(~p) $

ZHUSH L, BATRMAE, B L RGOmRELS B L ATERICIZEMER A R
BTREOFRMELL L. IR BEFETCBEHEFL L LBEV»RL L LMAEDITS
NTwd, Thbbiiftld, RENGELEREMHTLIOTII L. BEI»LEINS
RETHBEBHRTLLEELLNTHENTHS, 2O LIZO0TL, BRIZHR~7E Y
ZOEREICEMBIMCEIIT SN, Zok 2B (1975, 1985) TI3FFbkEMHT
MILC ENBIF LI, ZNHDERBEIFHORDH N &2 5,

%12 James (1986) (2 DWW THREABENTE L, HoaMIZEFMH#M L 72 Lyons
D =i LRI T b2, HEERRE2ERL 2ot h->Twb, 12k
ZAE, Q. @D, (2, QU k S icath s,

@0 The cat is purring.

@) - (indic (p))

@) The cat is purring?

@) ? (indic (p))

Z DA . pli “the cat is purring” D& ENZE 4 & L. ‘indic’ (3 ‘indicative mood’ # .
ZLTEe) A F () @ FREEHA, BEF ) RERSFHRLTT, 2L T, &BXEK
Bl & 9z L Twvwad, M ‘the cat’s being on the mat’ #7573,

29 If the cat is on the mat, it is purring.

@) - (if (indic (M)) (indic (p)))) XiZ.

- (indic (if (indic (M))) (p))
OGO, BBELIZL L0 RS TR L v, BRHCE, PR
AN 2 ECRELDEREREAREIZIT L HRI2HD LT 5, Thbbzs 21203
WL HizatrEnsg,

@3 Is the match canceled if it is raining ?

@ ? (if (indic (R)) (indic (C)))

Z 1T, if oEARYERMERE 4 ¢ Let the apodosis stand if the protasis is true’ & HE
L. & sEEndHfamid. ZOEREKR &, Grice (1975) O F ) KENHFHIK
HEIVEFIFNDEL, Thbb. pDqaN L ) ZEATERDL SN L LERHR T &M
DOEFCHHBOREREL, BESETIZIf OERERBGE L HADFEH L 585 H
ENLERTHLELTNENTHD, ZHOHERQ ZBPRL 72 &R L T



KEFHLOHRER

WARDTHEA, FTIRIZCDRLRT@IzOWTIE, BEREEZQ k512, K
DEIITHML T b
(2) There are biscuits on the sideboard if you want them.
(2)y  — (if (indic (W)) (indic (B)))
W :you want them
B : there are biscuits on the sideboard
Thbb, ZOBE TERAY Y PEANZWIEDPERY Yy PO EIZHEZ LD+
FEETH DB,y &) TEEIRROBEHRHRIZOCTO—BHB»LL T HV 2%
Vo L2l aass, RHEIDETHLSHEICIE, EENEHEIETHLZ LTS LT
MEL LB CDLEETH DL, L7220 THERRFHFEIEHOTSRETEI LN LW
FIERV,TER Ty bAMHIZA Y ET L &) REES S ()% offer TH B LHER
THEHBMEINT B, 2720, ZHERHLNORIBIZR 723 (ex. TANZL SV, ) T
(7%, BEBZEEIELDD L) 2 EIZDWTORMITEN T T,

—H., BUZPWTIHKRD & 1zt L Tw b,

(3) If he has passed his exam, I'm a Dutchman.

(3y - (if (indic (p)) (indic (D)))

P : his having passed his exam

D :my being a Dutchman
T4 b b, 5% Dutchman TEWE FUE, —R L 72 & 2 AMEBERIC LD ATEIS
ThHdEERITZITHE, L Lah o, BifF&&ELDRBEI DL L) (2, HF
ZOWTOHBEE VI BE,LIE, BROTSZ 813 TEL ., WERFRNE - eERIC
DN, HREPERTIDIIEERTHSL L) T LItk b, L2’ > T, BESHED
FUEXOMBERLEEN—TETH L LE LS James DE 2 6 T, BB E

ST TIEGHIBA LB LWwI Liih b, 22 CJames 3TEER L Z LT H L0

9 Z &', Grice DEDFH—FE»r I — IR THEE2 2, 2L TINIZREP %
AT LROTHDL ERLTb, 72720, 2o T, VHERRNED L ) LIFER
JFRI2 5 FNTRENDPIZOWTTERLE Ty,

ZZAZHEF72 James DE 2 L, FELE B L AR It THRLED LT AR
TARENFMME BT b, LHrL%ss, FEHRORMAD GriceDLAHTH N, D
B TORAEICIR T L 912, BERZERIIERbL > TWAE? D 5. smERNHBIZRD
N D EECERESIOMNEE T 556, KETIZTRT Leech (1983) I2R6N 5 L0 %
& D IEVEERwATRM AP LRELDTH B,



KB LOHRBR

2. FERREIEIEA

BB CHEB L 2 &BIc OWToOBaHE RISV R TAL L, BESHEEEIIED
NDEETIZHOWTIE, WA ERARBONEE 20T TEZLIONZLTHL
ZEiciE. BITRESELNL L EZ L, ERGLEHGREA ST TELDZEIE. &

BB T, HoWASHEERICAMEFHTH S Z LIZINFE TOWMES HITITHE
SLZRHIZZDOOHSE L, $RINE TERBIIRINTELHERERELBMARICE
Tz klz RO ERMEREL AU ) BT LDIZRETESE 2L TH S, L
DLEHLINZLIZE YL ABETEARNARENE(LLILL2ERTHILNTSH
N, EERESFOBER)OSHEERIIOVTORIAINL LA H, HHDDEE

EHRRICAM L HERIVERANERT 5 2 L2 EFAT 5,

IOV BES LB LEICET L EERE R TAL L, SBRGMRREHRLIDL
DIEYL . James DL JIZZNERRL TV EHETL, TDERBRHINETHL Z &
. %E@@@whm%‘ié%ﬁmﬁl%ﬂfﬁ'T%éo3<%ﬁ#t§5§b
L)~ WISBEIF 2 &) LSRRI FHNLNDDHE V) IOV TDOHBAL, +
FIIENBT AN THD, #ITAETIR L ) AIENAERROER L F L L1
Leech nHshA#ET L. UTOHEROSMA L L THRRT S, £LTE ) o 2kR%E
AwT, # 3Eﬁf“ci%%x#it:ow’Cm%‘*ﬁ%iﬂﬁf@)< kil b,

Leech (1983) Tif Grice mifitL & { A T, sBHBm A RN L ) IZKRILL T ad, £
f\%%%mMEdHuowfu\w(o#m%#*éﬁf ik (FFENMRAIFNK
KT riERH (EEERORE) 2HENELNTHLbLHLET5, Thbb,
CMm%y@éﬁé?*ﬁcﬁﬁér@%Jﬁ SEOMENTANE T CREOZT
MTL A7 &% By 24, Leech meERAmITERCEIZBITS TaEN ) |
¥z NEH, LEMENRL-LNEEZLND, 2. BRmAEMARICAERL
iﬁtTéﬁAthﬁ%éﬂﬁéWMxmwmAmmh%mb%mﬁ%%miéT
7u—F%, WICERRYERRICAKRI L O LA (ex Z4TXIREE (Ross
(1970)) X L7230 BFE L HLNTH S,

Leech 7 # DEEMBAKRZNHFE S L T 5 Di3 Grice DHANFEFIZRKR S5 25D
BHTH5,

A R

WL ENEFREERT S L,

EI%*tm%@TébmﬁE%m:kf%é;ﬁt?é:to

M5 BRosbLIEEEH D

BRI HMLEALET S I L,



EEEHFIOHRER

Z LT, T—EAN L EEDHBE—F Y,
DMREAEL EED L) HIT
wo MgEey, T7u—F 2 RE L. Halliday DX45 4
el Twd,

=:zA
[=S3s]

FELFHMEFOLOFIZH BRE
AERT S L) BE—ICEAZENL,

28
=]

AL T, RIZRT &) %%k

(04)
g o g oa < BRI
] 72 o BB <7
HWHEOEHee
B 5nEhl < .
o R <
SED DR
BRI DOFEH-
xt+ ABEFREY )
= =7 E:
s TEXNDFEHE o EE
= 35234 TN
T’f QDo)
JE <::: ......
®= B
SRS <k R
-8 N~
_ BB X o) EEE<_.........
TN
BRBMBEE N~ e
G EE<..... (JEA1))
EH o FE<..

Leech #* Halliday * &7 % #iz. LR ABMRIEEEL 7 7 2 b HBUEEF £ 30k (BR
EELOMOEBESBEFELBL THEFICEAYEZ 500 BaERN) i3zl e
ERRICETALNEERL TVEEIZHD, £L T, sELFORAL ST D EIRDKA
ICTRENB LT, SABMREMESEE T 7 2 PERAMEREL (X, N EFNCRICEL T,
Ty boflF, X T N7y ok S S IXEEOTL NS L, HE
FOBEDHTIUE, ZNHDHKNTEDNEFIZH B L L Twb,



EERULOHRER

25) T ARRENEEE (1> 7 b ~Dil#7)

FERIER MEEam | <Xk (BUSIEmAY)

T 7 A FEBMESE (T 7 F 7 b~ D)
FIETTIE, Z ZICHRELL 72 Leech (1983) DA IZ L DWW T, @27 L 72 JEH|
BB ARG & 5 W b BREEELIZ VT O £ 54 5. Z1UE. Leech &
L T2 L9102, 520N EhARARICE R THELBERL T L) AT,
WA ERRT 70— F LB 2L ATE LS,

3. FERFM LD

KENTIEINETOHERE S Z 2, BHREHALIODWTIONEZED TR S EE 9,

3. ( 1§IJTL7* &0 WETFRAELIZOWTE, BHMOBERD & ZAH TN L)
2L KD & Kréﬂ BAEDRFTHIZ O TORGEZEIFIRT

(1) If I may ask, how old is your wife?

(1y (Isay <t is [q)>) | if p.

I Vo ZEATEREUE, WEH (1975) TLANLNTWzbITTHSH EHDSHE
L2 Thorzk )iz, KRENZ BT A MR ESF LB OMREL L L5 L
NThHhb, Thbb, FHXOFMNEBAEOMELZ L 256, £O@aENFEIN») T
%, BEETH, HDHVE, BEOMNZLERICANTERL TR TN 45
LOTHB,

WIZ2NZBIR S 7z Austin (1956) DBIDHEEAEZ 5, Z0HE, WE (1985) 0
foiz, mEEEA AL T, BRERAEKRL L) ET28ALH -7, LLAahs
ZITREVCEKRTOERARNSIA BN E T2 THL A5, James (1986) &[F L
O RIETRT L2, BEDRFEITHIZ, BIEIFREL L T - TO(LDEEZ S,

(2)  There are buiscuits on the sideboard if you want them.

(27 if (W) | (I offer you «it is (it is (B}>)

W :you want them
B : there are buiscuits on the sideboard

James (3t fFh offer 1275 L5 E 2 ATHBEAKZ TE Y wERMRO LY BR
897:3¢ (ex.(2)” If you want them, have some buiscuits on the sideboard) & &% A7u»
2R Tnlwn, FEHGVEER A BHLUZZIBRY . 29 v 2L LETHIS ). £



HEFHEXOERER

ZTHIEIOBMAZFACTHEL TA DL, 27, KENS ) GEEHI S5, "B 27y
P B,y > TERYT oy P EEND ) &) HE B%Wb HALL ) Bo ZDI b,
QD&% offer L L HNIIERGHR TH S, —H., 'BORA, » 55 - T, BEFD
% 51z ‘please eat some’ 7r & & ANLAUL, 22 - CTIEHBE L) LIz b, #11
TH VDL LTI VHATHLECH, THOLRENFAICLDEBTIRHRALIZY
IBA I DIED G e FHUL, BIBRORBUC—MICHET 2 TTuhuhnE ) cHkT 5
EBbND, 2FN, QI NQDTOIT ) AL D HBEITH Y BIETRE DT
WRWE DR | 2B - RBEEZLNBEDITTH S,

KIZBUZBPR & 7z Strawson (1952) DXBFIDEGEL*E 2 5,

(3)  If he has passed his exam, I'm a Dutchman.

(37 (I say «if it is so (P)>)

P : his having passed his exam
D : my being a Dutchman

James (1986) NFER/NE Z AT b LN L) IZ, ZOPNIEEVEERTH 5,
L7222 ->C, ETHDEI L2BNLE ) ET2TENEA,, BATRNENMERZEL H
55 TEOFE) R, TER2TEANE ) &) B2 S0 TREDRE, (2
K35, James (32 2T, INSDRAERIE, FEF;N72HTH S L L7z, 2 James

DFROMBERIL, BRI EFENEFNZ2HLHL TBELL, RENDEZIAT, [
DEHBIED T L UEHE; LR EFoTETWEEIAIIhDE, 22 TLE
1A S D DBAET B IRBIFEA S - T, ZNHDNBEFRTHFEDEHERREVSEHLNLZD
RETHRHHAIKOLENE 5. FITINHEITIE, RIENICBITZRWERTH (74
Do—DEE | Thbb BENIIHRNSLRALHNL ) L) BEPERT
LThbEFEZI, ZHUL, James NE ) T, LRFIIZEEDLYIBCDTH
275, BREBEUMOBFEBERE DL EHNTHHAT L L V) AXEETHL L EZ
5,

RIZAIFIRENT2 bW S BUEAIZOWTEZ TA L, ZOBDFEHETIL, £
FlnEz FH b ZHTEBIZENI L2, RD LS IZERILTE %,

(4) If I can’t see, I can hear a finger strring.

(4y If (you say <it is (p)>). (I say <itis (q)>)
HLOHHEEMD L ZATHRNIB) THED, ZITIHI ) o BUEH L Z
nNEToHFLELC, FEARNREEFUMOEEGERICLVHALESL Z L 2RV,
INE)HEHELTIE, FHBICEEICL. BECLEWADOGEIRL DA TH 5,
ZHIZH L I HARADFEIER T 5, T bbb, James Lk NTw5 L )i, FMHE
WH DRI WOEHLTIIEL LBLL 2P LV E W) BRENEESHLE2 5



KREHXOHRER

NBNZh . BHOBRNUEF LTI ZNEENEEVRDIEEN TS, L2d-> T,
BEFIZLoTIERBE L), BORMER LS ) 2D TEL ), FKrenEZH
Tlid. ZORIEBRIZ, BATAFRBENAH L2 LI EELZTWC I EIZh B, 22
THEHIETIRRL 2BHADHT, MOERTOT A 02— FE AR IR
CEOFANZERLZSAL L TEHBEEN LY., 2, RiffE BEDO D@ % 5
BET, BEMREZFELELLDLEZLNDTH S,

D&z, BITEREZDGINEFH»H NI, I F TREBYEEXYYE. SBEH
RRA L E L TE LR, —ENERRIREA THHTE B Z LA LI
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